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Denne bog består af følgende historier:

Underdanig slave

Lønforhøjelse

Uventet situation

Vild modtagelse

Underdanig Slave er en historie med stærkt erotisk BDSM-indhold og til gengæld også tilhørende samlingen Erotic Domination, en serie af romaner med højt romantisk og erotisk BDSM-indhold.

(Alle karakterer er 18 år eller ældre)
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Erika Sanders er en kendt international forfatter, oversat til mere end tyve sprog, som signerer sine mest erotiske skrifter, langt fra sin sædvanlige prosa, med sit pigenavn.
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Slaven Susan vågnede med en lækker trang til at amme sin Mester, men blev forfærdet over at opdage, at han allerede var væk.

På puden ved siden af hende lå der i stedet en seddel, en enkelt orkidé og et gavekort til hendes yndlings spa-dag.

Hun gabede og strakte sig og læste så ivrigt sedlen.

"Jeg vil have, at du bruger dagen på at forberede mig. Du må ikke onanere i dag, da jeg vil give dig alt, hvad du har brug for senere. Vi er til velgørenhedsbal i aften, og bagefter vil jeg bruge dig på alle måder, indtil Jeg er mæt." ".

Susan vidste, at hendes mesterbrev sagde meget mere, end der stod, fordi hun kendte hans hjerte.

I tre korte sætninger fortalte han hende, at denne dag og denne nat ville være til glæde for hende og hans, at der ikke var nogen del af hende, som han ikke ville skubbe til hendes grænser, og at hun skulle gøre alt, hvad der skulle til for at få ham til var så behagelig for ham som muligt.

Susan elskede at behage sin Mester, og han gjorde altid alt mellem dem perfekt.

Susan stod ud af sengen og snoede sit hår til en hårspænde, da hun gik ud på badeværelset.

Fra en krogstolpe, der var bundet til bagsiden af døren, hang kjolen, strømperne og skoene, som mester Robert havde udvalgt, som hun kunne have på.

Der var ingen undertøj.

Susan smilede, vaskede derefter sit ansigt, børstede tænder, og inden hun vendte tilbage til værelset, åbnede hun kommodens nederste skuffe, tog de kinesiske kugler frem og tog de stringtrosser af, hun havde sovet i.

Mesteren havde sagt, at der ikke var nogen del af hende, som han ikke ville bruge.

Langsomt satte han de kinesiske bolde på plads, og øjeblikkeligt forestillede han sig allerede sin Mesters storslåede pik...

Han tog de jeanshorts og den gule buttondown-skjorte på, som Mester Robert havde på aftenen før.

Hun kunne godt lide at have hans tøj på.

Hun kunne så lugte det på sig selv på den måde.

Han tog sine sandaler på, hentede gavekortet og gik hurtigt afsted.

***
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Susan kom for at opdage, at mester Robert havde organiseret alt med hendes instruktioner, som han plejede.

Kvinderne i rummet sagde ikke noget til ham, men fortsatte blot med det, de lavede.

Hun følte sig ikke utilpas ved, hvad verden opfattede som et underdanigt forhold, fordi verden intet kendte til den kærlighed, hun delte med sin Mester Robert.

"Ja, vi er herre og slave," tænkte hun, mens manicuristen arbejdede på hendes fødder, "men vi er også mand og kone, Robert og Susan, sjælevenner!" Det gjorde ikke noget, hvis resten af verden ikke forstod det.

Simpelthen fordi de ikke havde nogen idé om den sande kærlighed mellem dem.

Med sin manicure og pedicure færdig blev hun ført til lavendel- og vaniljebadeværelset.

Dette var hans yndlingsdel, og Mester Robert vidste det.

Det var meget svært for hende ikke at nyde sig selv, når hun blev efterladt alene i det duftende badeværelse, men hun vidste, at hendes Mester ville ønske hende meget i aften, så hun hvilede sig uden at få orgasme på badeværelset.

Til sidst, hendes hårs tur, vaskede de det og stablede det forførende oven på hendes hoved, og sikrede det med den hårspænde, han havde købt hende på deres første date.

Hun smilede glad og tænkte på den fornøjelse det ville give ham at fjerne stiften fra hendes hår og se den falde over hendes skuldre.

Dette ville være en aften at huske.

Hjemme igen lagde hun sin makeup.

Så var der de høje silkestrømper og tre tommer sorte hæle, han havde købt til hende i Italien.

Han stoppede der for at se sig selv i spejlet.

Der manglede noget.

Det var en kort tanke, som hun hurtigt lagde ud af hovedet.

Hvis han havde ønsket sig mere, havde han forudset det.

Hun fjernede de kinesiske bolde, der havde holdt hende på randen af orgasme hele dagen, og smed derefter den sarte kjole over hovedet og lod den glide ned ad hendes krop.

Hun var tilfreds med den måde, hun så i spejlet, og det ville Robert også være.

Et strejf af hendes yndlingsparfume, og hun var klar.

Hun tog orkidéen, der havde svævet i en skål med vand den morgen, og stak den ind i hårknuden i nakken.

Da hun hørte hans bil køre ind i indkørslen, stivnede hendes brystvorter, og hendes fisse begyndte at dunke.

Normalt ville hun have ventet på ham ved døren på knæ med bøjet nakke, så hendes krop var helt til hans rådighed.

Hun var meget ængstelig.

Hun skyndte sig til bunden af trappen for at vente på ham.

Da han kom ind, var hun allerede rødmet af begejstring, og hun kunne mærke, at hendes udseende glædede ham, mens han stod og kiggede på hende.

"Du ser lækker ud, slave Susan."

"Tak, Mester Robert, jeg er meget glad for, at du er tilfreds."

"Det ser ud til, at du har glemt noget."

"Har jeg glemt noget?"

Robert tog hendes håndled og førte hende op ad trappen.

På puden, hvor sedlen og blomsten havde været, var hendes choker.

Hun var forbløffet over, at hun ikke havde bemærket det før og genkendte øjeblikkeligt sin fejl.

Mester Robert havde lagt den håndlavede choker til hende sammen med det tilsvarende slips til ham.

Hendes choker indeholdt et halvt krystalhjerte, der passede perfekt til den anden halvdel, hun bar.

Han havde givet hende den på deres bryllupsdag.

Hvordan havde han formået ikke at bemærke det?

Hendes brystvorter begyndte at strække sig, og hendes skede bankede, da hun indså, hvor alvorlig hendes fejl var.

Robert spændte sit bælt af.

"Jeg elsker dig, Susan, men jeg kan ikke tillade en sådan skødesløshed i din forberedelse til Mig."

"Ja, min søde besidder."

"Bøj dig og tag fat i dine ankler."

Hun behøvede ikke at få besked på at sprede sine ben, da hun var blevet straffet på denne måde før.

Mester Robert kunne lide at se på hendes fisse, når han slog hende.

Han tog fat i den silkebløde kjole og gled den langsomt ned af hendes ben til hendes talje, og på grund af hendes stilling fortsatte den med at glide ned og rundt om hendes bryster og dækkede lidt over hendes hoved og ansigt.

Hvilket storslået syn hun viste ham, klædt så elegant, men så groft poseret.

Han kunne se, hvor begejstret hun var ved den måde, hendes fisses våde glimtede i lyset.

Han fjernede bæltet, han holdt i hånden, og tænkte bedre over det.

Det ville blive en lang nat.

Han vendte sig om og gik hen til hendes side af sengen og rakte ned i hendes natbordsskuffe og trak en læderpisk frem, som han ofte havde brugt på hende.

Den havde et langt håndtag, og fra enden hang der ni tynde strimler af blødt, smidigt læder.

Det var godt brugt
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